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RADNOTI MIKLOS MINT KONYVKIADOK
KULSO MUNKATARSA

»A mii, amit a k&1t8 halfldig alkot, halildval hirtelen egész lesz,
s a kompozici, melyet életében szinte testével takar, a test sirbahullt4-
val lithatd lesz, az életm( fényleni & néni kezd. Minden toredék,
minden papirlapon talalt sor adalék lesz, adalék az életmiihdz, a nagy
egészhez, mely lezirt, szigortan befejezett és Ssszetartozé immar”! —
frja a kolt8 Jozsef Attila tdredékeir8l, és ez 6ra is érvényes.

A Radnéti-kutatis eddig nem foglalkozott irodalmi tevékenységé-
nek egy olyan teriiletével, amely f5ltétleniil vizsgdloddsra érdemes,
egyrészt sokoldali személyi OsszekOttetései miatt, mésrészt sokféle
irodalmi, illetve kiadéi munké4ssiga kovetkeztében. Nem kevesebb
mint tucatnyi kdnyvkiadéval 4llt Ssszekottetésben kb. egy évtizedig.
Itt mint lektor, korrektor, lexikon-munkatirs, kiadvinyszerkeszt8,
és természetesen mint miifordité, a kdnyvkiadis tobb miifajiban
dolgozott; valamennyi esetben csak mint alkalmi, ideiglenes, kiilsd
alkalmazott, nemegyszer éhbérért, hiszen mint kdztudomisy, bal-
oldali magatartisa miatt kdzépiskolai taniri dllishoz sem juthatott.
frisai részben megjelentck, néha szignilatlanul, részben pedig a
kiadék levéltiriban kell hogy lappangjanak. Minthogy csaknem
minden vele Ssszekottetésben 4llt véllalat munkatirsai kozil tobben
élnek még, gondolni kellene meghallgatisukra, tanicsaikra és utba-
igazitdsaikra.

Tolnai Gibor frja: ,,1934-ben és 193 s-ben szoritdan nehezedik r4 a
magény; ezek az esztend8k, amikor a baloldali mozgalmak timogaté
erejét is nélkiildzi”. Tolnai ezt a Korunk ,,szlikksr{i, szektds szemléle-
té”-nek tulajdonftja, mert ,,1933 ut4n értetlen, igaztalan, szektis
szemléletq kritikdk jelennek meg réla, amelyek bintjik, elkeseritik’.2
Ehhez kiegészitésiil ezt mondhatjuk: éppen ezekben az években
Radnéti egy kis baloldali villalattal keriil szoros kapcsolatba és itt
szabad teret biztosftanak sziméira. Ez a Kosmos. A cég a Balaton utca
2. szdm alatt Singer Dénes ligyvéd lakdsin m#kodott, az & fia, Dénes
Béla volt alapftdja és igazgatbja és cgytittal a cég 4ltal kiadott Fiiggetlen
Szemle szerkeszt8je. Baloldali, szabadk8mives, szocidldemnokrata és
kommunista kdrokkel tartott kapcsolatot. Folyéiratinak cimét is
tudatosan Czaké Ambré lapjétdl vette 4t. A Hajés utca 25. szim alatt
lev8 Radé Istvin nyomda nyomtatta kiadvényait, itt késziilt késébb az
Apolle és a Gondolat is. Baloldali irdk forditisait hozta ki révid id3
alatt. Coudenhove-Kalergi, Dos Passos, Erich Ebermayer, Ilja Ehren-
burg, Michael Gold ésFranz Werfel kdnyvei egymds utén jelentek meg.

T RADNOTI M.: Tanulmdnyok, cikkek — Osszedll.: REz P. Bp. 1956. 260.
3 TOLNAI G.: Radnéti Miklés — ItK; 1962. 610.
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Michael Gold Zsidék pénz nélkil c. regényét Gaidl Gibor forditotta
egyik 4lnevén (Bolyai Zoltin).> Magyar szerz8k koziil Nagy Lajos
Hdrom magyar vdros-4t, Pap Kiroly sokat vitatott konyvét, a Zsidé
sebek és biinék-et, Hajnal Anna els6 verseskonyvét, Lukics Liszl6 egy
konyvét és az 1910 koriil sziiletett kSlt6-nemzedék elsd kdzs antolo-
gidjat, a Korunk-at adta ki. Kevésbé sikeres id8sebb és ismeretlen
fiatalabb frék kényveivel is prébilkozott, de ez mér olyan rifizetést
jelentett, amit a kis cég nem tudott elviselni; 1935 nyardn csdot
jelentett.

A Fiiggetlen Szemlének figyelemre mélté munkatirsi névsora
alakule ki. A szélsS baloldali, kommunista meggy6z8désti irdk koziil
Forgics Antal, Gelléri Andor Endre, Goda Gibor, M. Hegyi Ilona,
Hollés-Korvin Lajos, Kemény Gibor, Kérmendi Zoltin, Lukics
L4szl5, Murinyi-Kovacs Endre, Nidass Jézsef, Remenyik Zsigmond,
Sindor K4lmin, S6s Aladir, Totis Béla és Zelk Zoltin voltak munka-
tirsai. Szocidldemokratik: Bir6 Gibor, Faludy Gydrgy, Hérs Liszlo,
Hort Dezs8, Justus Gydrgy, Justus Pil, Keszthelyi Zoltdn is dolgoztak
neki. Bajomi Lizir Endre, Barték Jénos, Enczi Endre, Erd3s Jend,
Gergely Mirta, G6rég Imre, Habin Mihdly, Hajnal Anna, Hajnal
Gébor, Halmos Béla, Karczag Imre, Németh Andor, Szabados
Andris, Szirtes Andor, Thurzé Gibor, Valér Erik, Vas Istvin, Vass
L4szlé és Webdres Sindor tarkitottik a névsort. A szerkeszt8ségbe
Hamvas Béla, Jancsé Elemér és Murinyi-Kovics Endre térsult be.
Dénes Béla a Fiiggetlen Szemlébdl, amely havi, illetve kéthavi folyd-
iratként indult, kombattins hetilap-tipusi orgdnumot akart csindlni,
tényezSt Budapest szellemi életében, az irodalmi élet vitiiba beleszé-
list kérve, a szinhdzi és miivészeti programot kritizdlva. Visszatetszést
keltett, hogy élesen Babits ellen fordult, holott munkatirsainak egy
része a Nyugatba is irt. Radnéti Miklésnak minden szdmban jelent
meg irdsa, ezek koziil nem egy rendkiviil jelent3s, mint péld4ul az
akkor vakmerd&ségnek sz4mit6, Lukics Gydrgyot idézd tanulménya,
melyben a szocialista irodalomtdl tokéletes formit kdvetel, vagy
lllyés Gyula oroszorszigi ttinapléjérdl szolé elragadtatott ismerte-
tése. KSzleményei révén 8 a lap valddi f8munkatirsa. Igyekezett a
Szegedi Fiatalokat is bevonni.? Ezt a folyéiratot sokra tartotta, gondo-
san bekdStve meg is 8rizte konyvtiriban.s

A Kosmos-szal valé egyiittmiikddés misik jelentds dokumentuma
a nemzedéki antoldgia. A Korunk — 12 fiatal kéltd c. versantolégia

8 SzLAGYI A.: Michael Gold és Gadl Gdbor — Korunk; 1068, 1688 —1689. A szerz6
tévesen a Panthconnak é Dormiéndi Liszlénak tulajdonitja a kiadist és a forditast.

4 CsaPLAR F.: A Szegedi Fiatalok Mivészeti Kollégiuma — Bp. 1967. 128 —131;
nem emliti ezeket a kapcsolatokat.

§ RADNOTI MIKLOSNE szives szobeli kozlése,
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Forgics Antal, Habin Mihily, Hajnal Anna, Jékely Zolt4n, Kis Ferenc,
Radnéti Miklés, Rénai Mihdly Andris, Sére8 Kélméin, Toldalaghy
Pil, Vas Istvin, Wedres Sindor és Zelk Zoltin verseit tartalmazza,
Fejtd Ferenc bevezet§ és elemz8 tanulminyival. A cimlap hitin a
kotet szerkesztSiként Dénes Béla és Radnéti Miklés vannak feltiin-
tetve. A kotet 1935 kdnyvnapjira jelent meg; a Fiiggetlen Szemle
kdnyvnapi és egyuttal utolsé szdma szemelvényeket hozott az antolé-
gidbol. A kotet nemzedéki jelent8sége vitdn feliili. Mintaképe és Gsz-
tonzdje az 1900 koriil sziiletett koltSnemzedéket bemutaté Forrds c.
antologia lehetett, melyben Bényai Kornél, Féja Géza, Erdélyi Jézsef,
Fodor Jézsef, Sirkézi Gydrgy, Simon Andor és Szab6é Lérinc lépett
fel egyiittesen. A kotetb8l az akkor mér j6 nevet szerzett, vagy fel-
tlinést keltett, a nemzedékhez tartozd koltdk koziil hidnyzik Bdka
L4szl6, Jankovich Ferenc, Képes Géza, Rénay Gyorgy és Takits
Gyula. A kétet igy is haladas a Vajda Jdnos Térsasig elsé nemzedéki
kisérletéhez képest; Betlen (Boldizsér) Ivin, Ortutay Gyula és Szabd
Zoltin, akik kozben mint szociogrifusok és néprajzosok tlntek fel, itt
mir nem szerepelnek a kolt8k soridban. Rénay Liészlé6 a hidnyok
ellenére is dgy véli, hogy ,,teljes sdllyal, szinte minden 8sszetevjével
mutatta be a nemzedéket... Az 1935-8s év a Korunk antoldgidval
lezirta a nemzedék kibontakozisinak elsd szakaszit”. Nem lehet azt
4llitani, amit Rénay: ,,A vilogatis elsGsorban a Nyugatra tdimaszko-
dott s ez a magyarézata, hogy a névsor nem teljes.”® A nevek kivilasz-
tdsa koriil hénapokig tartd eszmecsere folyt; Boka L4szl6 példiul nem
volt hajlandé részt venni az antoldgidban.

Csaplir Ferenc, bir Radnétinak a Kosmos-szal és a Fiiggetlen
Szemlével vald osszekottetésér8l nem tud, ezeket az éveket pontosan
jellemzi: 1933-t6]l koltészete ,,az antifasiszta harc szolgdlatiban 4ll: a
szocialista eszmeiség jegyében antifasiszta, nemzeti koltészetté széle-
sedik, akdr Jézsef Attildé”.? Ezt az 4llitdst Radnétinak a Fiiggetlen
Szemlébe {rt prézai frisai is tdimogatjdk. Molnir Ferenc helyesen
figyelte meg Radnéti kzosség-keresS igényét és észrevette a Fiiggerlen
Szemle szerepét is pilydja alakuldsiban: ,,A Reichenbergb6l hazatérs
Radnéti igyekszik — nézeteit ha csak korvonalakban is oszté —
koz3sségbe keriilni. Ez a tdrekvés majd mindig valamely irodalmi
folyéirat, lap vagy antoldgia koriil realizdlédott: 1928, Jésdg, Koredrs ;
ez a késBbbi évekre is érvényes: a Szegedi Fiatalok mivészeti kzos-
sége, Fiiggetlen Szemle, Korunk.”8

En az Apollo révén keriiltem veliik kapcsolatba. A fiirge Erd8s
Jend, aki Guly4s P4lnil Debrecenben latta a Vidlasz induldsa koriili

¢ RONAY L.: Az Exziistkor nemzedéke — Bp. 1067. 54—61.
7 CsapLAR F.:i. m. 128.
SMoOLNAR F.: Radnéti Miklés pdlyakezdésének korilményeir8l — ItK; 1968. 343.
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levclezésemet vele és Németh Liszléval — cgy id8ben a Tiszdntili
Figyel§ c. lapot akarta az Apollovd 4itviltoztatni —, folhivta Dénes
figyelmét az Apollo girdijira. Dénes Béla hajlandé volt a Radé
nyomdiban levS folydszimlija terhére engedélyezni az Apollo 1. és
IL. ktetének szedését €s nyomdsst, de a nyoindaksltség kiegyenlitését
kinyomtatis utin megk&vetelte. Dénes Béla az Apollo elsd sziminak
megjelenése utin Békit és engem Osszehozott Radnétival abban a
reményben, hogy a Szegedi Fiataloknak az Apolloba valé beolvadisa,
illetve a kozos f6llépés megvaldsithatd, Hosszas, f8ként Bardti Dezs6-
vel és Tolnai Giborral folyé levelezés &s tirgyalis utin, ez nem
valdsult meg és végiil is csak Ortutay Gyula és Reitzer Béla frt a
lapba, bir a Szegedi Fiatalok folybirataival, mint a Magyarsdgtudo-
mdny, A Szinpad és a Friggetlen Szinpad, egyiittm{kodtiink.

A misodik konyvkiadd, ahol mint ,,bedolgozdk™ Radnétival
egyiitt dolgoztunk, éspedig tartésan ¢s intenziven, a Révai volt.
Vadédsz utca 16. sz. alatti cégiiket a fiatal, dinamikus kiadé, Lantos
K4lmédn akkor szervezte 4jji és frissitette fel. 1935 8szén Lantos
Kédlmén elhatirozta a kodnyvpiacon régdta nélkiilozdtt egykotetes
lexikon kiaddsit. Ebben apja, Lantos Adolf hagyominyit kdvette,
aki a hiszas évek kozepén villalatival, a Géniusszal kiadta a nagy
kozonségsikert aratott Vildglexikont. Ennek szerkeszt8i Braun Rébert
és Pikler Blanka, Szab$ Ervin hajdani munkatirsai, az itszervezett
Reévaindl is {8 Icktorok voltak. Schépflin Aladir bsrtdnbdl nemrég
szabadult fia, Schopflin Gyula és ennek egy Edtvds-kollégiumi
baritja, a szlavista Koroknay Istvin lett a két iigyvezetd lektor és
titkdr. Schépflinnek jébaritja volt Radnéti, Béline Gydrgyék és a
mozgalom révén ismerték egymdést. A Révai Kis Lexikon négy~6t havi
intenziv munkéval késziilt el. A szerkeszt3ségben naphosszat kdrmal-
tiink : haza is vittiink munkit; bir teljesitménybért, sordijat kaptunk,
akkori didkkori szerény viszonyainkhoz képest horribilis 8sszegeket
kereshettiink. Varji Elemér, a Magyar Nemzeti Mizeum volt {3igaz-
gatdja lett a lexikon f&szerkesztSje; olvasé szerkeszt8je az enciklopé-
dista Braun Roébert, a Huszadik Szdzad munkatirsa, Jiszi Oszkar
barétja, az egyik els6 falukutatd. A lexikonba sok efemer értékii cim-
szd is keriilt, a kozélet Ssszes szereplSi benne voltak, ennek ellenére,
egyes munkatirsainak radikilis beillitottsiga kSvetkeztében, mégis
voltak benne merész kezdeményezések. Egy ilyen egykstetes lexikon
a megtestesiilt objektivitds kell hogy legyen stilusiban is. Mégis a
cimszavak kivilasztisiban, értékftéletekben és jelz8k kiemelésében
itt-ott fel-felcsillan az egyéni dllisfoglalis és az érzelmi beavatkozis.
Radnéti cimszavait stiluskritika segitségével, egyéb prézai miiveinek
vallomidsival, emlékezetbdl igyekszem megkzeliteni; lehet, hogy a
Révai cég irattiribdl a kéziratok vagy legalibb tdrdelt korrektiirak
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. még el8keriilhetnek. A viligirodalmi cimszavak kdzdtt a francidkon
litszik meg legjobban kezenyoma (pl. Francia irodalom, Szimboliz-
mus, Verlaine), és természetesen a klasszikus és modern magyar ir6-
kon. A magyar klasszikusok kozdtt Zrinyi, Gyongyosi, Kazinczy,
Dayka, Csokonai, Virig, Berzsenyi, Vordsmarty valésigos kis
Radnéti-versek; a modern magyarok koziil Babits, Juhidsz, Kaffka,
Kasssk, Jozsef Attila, Sk Sdndor utalnak ra?. A korabeli sajté figyelmét
elkeriilte, hogy az 1918 —19-es emigrinsok szép névsora szerepel a
lexikonban. Sikeriilt az emigrici6 egész screg kivilosiginak kiilfoldi,
nemegyszer moszkvai létezését regisztrilni és fgy tudatosftani;
ilyenek: Antal Sindor, Balizs Béla, Barta Sindor, Bslni Gyérgy,
Fényes Liszls, Gail Gibor, Gibor Aundor, Kahina Mdzes, Linyi
Sarolta, Lukdcs Gybrgy, Madzsar Jézsef, Mannheim Kiroly, Mésziros
Liszlo, Poginy Jézsef, Polinyi Mihily, Pér Bertalan, Roénai Zoltin,
Szint6 Béla.lo

Atellenben levd lak4sibél gyakran megjelent K&halini Béla, Szabd
Ervin jobaritja, a kitdnd bibliogrifus, aki éppen az Uj Kényvek
Kényve megvalésitisin dolgozott; a Szegedi Fiatalok b8séges repre-
zentici6ja a kStetben innen ered; Radnéti is egyik legszebb valloma-
st ide frta.1! Itt dolgozott Fenyves Sindor, a kit{iné fiatal grafikus, a
modern magyar kdnyvcimlap egyik mestere. Schopflin Gyula szobi-
jdban nemegyszer kis kasziné alakult ki, a Gondolat nem egy kozle-
ménye ide vezethet8 vissza. A kélt8 valdszinfileg olyan lektori és
korrektori munkdkat is kapott Schépflin Gyula révén, mint jémagam;
ma ellendrz8 szerkesztésnek nevezik, akkoriban ez kiadokndl eléggé
ismeretlen volt.

A Franklin Tirsulat-nil hosszd évek sorin sokféle tevékenységet
fejtett ki. Trésai jelentek meg a Tiikirben; § szerkesztette, disszerticiéja
nyomin, Kaffka Margit kiadatlan verseit;1? Haldsz Gibor nagyra-
becsiilése révén a Kétnyelvdi Klasszikusok részére forditotta Lafontaine
verses meséit és az & révén kapott megbizist Shakespeare Vizkereszt-
jének forditisira a Haldsz gondozdsiban késziil8 dj Osszes Shakespeare
részére. (Ez végiil is Ruttkay Kdlmin gondoz4siban jelent meg Zidor

® Révai Kis Lexikona. A mindennapi élet és az Ssszes ismeretek enciklopédidja — Révai.
Bp. 1936. 1095 oldal. A magyar klasszikusok é modernek “sorrendben a kbvetkezd
oldalakon taldlhaték : 1079, 411, 533, 231, 217, 1054, 129, 1060, 88, 510, 514, 520, SO8,
8or.

1 Lel6helyiik: uo. 50, 95, 108, 154, 325, 366, 366, S14, 592, 617, 622, 650, 671, 803,
804, 807, 860, 926.

1R, M.: Tanulmdnyok ... 142—~145.

12 KAFFKA M.: Osszes Versei — Sajté al rendezte Radnéti Miklés Bp. 1044. A kbtet
mdr régebben készen allhatott, ezt igazolja kiegészit® cikke: Kaffka Margit kalléds verse
— It; 1043. 4. sz. 177. Uj kiaddsa Kozocsa SANDOR gondozasiban, Magyar Helikon
1961. A kisérd tanulminy Radnéti Kaffkar6l frt munkéjinak részlete 181 —218,
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Anna igazgatisa idején 1948 —49-ben.) Az iigyvezetd igazgatb Péter
Andrison és a £8-£8 lektor Schopflin Aladiron kiviil Komor Andris
volt itt Radnéti legjobb baritja. A Franklin T4rsulathoz hosszd
éveken 4t tobb szl flizte. Zidor Anna fgy emlékszik vissza:

wAmikor 1935 végén a Franklinhoz keriiltem, Radnéti mir ahhoz a bizonyos barati
korhoz tartozott, amelyet els6sorban Péter Andras, aki 1932 — 34 kozétt vette 4t egy-
fajta irodalmi igazgaté (igykorét a Franklinnil, alakitott ki. Nem hinném, hogy Rad-
nétit Schopflin ajdnlotta volna be, noha & minden fiatal tehetséget figyelemmel kisért
és partolt. Ot vagy Péter Andris ismerte meg Ortutay vagy Bilint Gyorgyék révén,
vagy mintha egyenest Ortutay hozta volna 6t oda, aki val6ban a Franklin bels$ koréhez
tartozott.

A Franklin lektorai koziil valéban Komor Andrés volt a legjobb baritja, a két hdzas-
DAr osszejart, helyesebben Komorék — akik nehezebben mozdultak el hazulrél az asszony
libbaja miatt — szdmos fiatal bardtjukat littdk maguknil. De természetesen jéban volt
Péter Andrdssal is, nem beszélve Schopflinrél és a tébbiekrél. Péter, Balinték egy szorosan
osszetartozd kor volt, Schopflin mir korinal fogva is a tisztelt {6nok. Radnéti gyakran
feljart a Franklinhoz, nagyon sokszor csak beszélgetésre, klubszeriien. Erejét, idejét
nagyon féltette, hogy minél inkdbb koltészetére koncentrilhasson. A Kétnyelvii Klasz-
szikusok, valamint a teljes magyar Shakespeare kifejezetten Péter Andris nehezen meg-
valdsitott otletei voltak. Bizonyara lektoralt olykor, de semmi konkrétumra nem em-
1ékszem és arra sem, hogy értett-e angolul. Francidb6l is forditottunk, lehet, hogy ezek
ajinlisaban, noha ez 4ltalsban Komor resszortja volt, & is tevékeny részt vett.”*?

Rendszeresen részt vett a Tiikor-teikon Péteréknél. Péter Andris,
illetve a Franklin részére késziilt az a tervezete, amelyben a Magyar
Konyvtir, az Olcsd Konyvtar és a Tevan Konyvtdr mintdjira vilig-
irodalmi és magyar klasszikusokat tdmegesen, olcsdn, ponyvin szere-
tett volna kiadatni.!¥ A kiadé prébilkozott is két sorozattal, az egyik
Olcsé Konyvtar — Uj folyam cimmel az értelmiségnek jelent meg, de
tdl konzervativ kiilsével; ennél sikeresebb volt egy falusi vésirokra
késziilt sorozat, voltaképpen a paperback els§ magyar formija,
ebben magyar klasszikusokon, Pet8fin stb.-n kiviil bombasiker volt
Boldizsir Ivan Ddnia, a gazdag parasztok orszdga c. Gtinapldja (40 000
példany).

Az Athenaeum munkatirsi girdijsba Radnbti Az eurbpai kultiira
torténete cfmi sorozat barokk kotete révén keriilt be. A. Gleichen-
Russwurm Reitzer Béla 4ltal forditott miive részére 11 versforditist
készitett Ariosto-t6] a barokk kolt8kdn és népdalokon 4t Rilké-ig.1s

Cserépfalvi fémjelezte 1938-ban Meredek 4t c. kstetét. Ekkor kapott
megbfzist a J6zsef Attila tanirinak, Galamb Odénnek visszaemlékezé-
séhez csatolt Jézsef Attila-tdredékek sajtd ald rendezésére s ez alkalmat

12 ZADOR ANNA levele hozzdm 1968. nov. 18-r6l. — ORTUTAY GYULA hivatott a
koltdnek a Franklinnal valé kapcsolatit feltirni.

Y Klasszikusok és modernek a ponyvdn (1040.), Tanulminyok ... 253 —255.

18 GAL L.: Radndti Miklios ismeretlen és elfelejtett midforditdsai — Fil, K&zl.; 1961, 171 —
174. BOTKA F.: Egy elfeledett Radnéti forditds — ItK; 1968. 235 —236.
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adott neki, hogy a nagy kolt8 teljes életmiive kiadisit siirgesse.!®
Cserépfalvi adott megbizist Henry de Montherlant Ldnyok c. regénye
elsé kdtetének forditisira. Radnéti egyik legnagyobb stilusmutatvi-
nyinak (279 oldal!) eddig még nem akadt elemz8je és méltatdia,
pedig Illés Endre legutébb Gyergyai magyar Proust-ja és Hevesi
Andris magyar Huxley-ja mellett emlegette.l” Fennmaradt a nyoma
annak, hogy Radnéti egy nagy eurdpai lirai antoldgit tervezett.
Ez credetileg a J6zsef Actila 4ltal Cserépfalvival kezdeményezett
Eurépai Koltdk Antolégididnak megvalésitisa lett volna. (Faludy
Gyodrgy ilyen cim@ munkija lett a végeredmény.) Cervantes Don
Quijotéjdnak 4tdolgozisa egyik dédelgetett munkija volt.1®

Az Officinit 6hajtotta Radndti végiil is rdbeszélni erre a kiad-
vinyra, de az ilyen méreti munkikat nem tervezett. Részt vett
viszont Radnéti Cs. Szabd Liszl6 nagy olasz antolégidjinak ( Mdrvdny
és babér. Versek Italidrdl, 1947.) forditéi munkilataiban. Du Bellay,
Goethe, Landor, Meyer és Wordsworth-forditisai ide kdésziiltek.
Az Officina egyik kiadvinya, a Trencsényi-Waldapfel Imrével
kdzdsen gondozott Pdsztori magyar Vergilius Radnéti nagyjelent8ségil
eclogdinak forrésa.

Az Almanach, egy libonjiré konyvkiadd villalat, A Toll meg-
szlinése utin a szerkeszt8-kiadé Kaczér Illés szerény villalkozisa,
két konyvét adta ki Radnétinak 1940-ben: a Vdlogatott verseket és
Ikrek hava c. onéletrajzi toredékét.

A Hungéria karicsonyi konyvajindék-sorozata részére késziilt
1942-ben a verses Naptir. A vezérigazgaté Brédy L4szlé6 nyomda-
mfivészetben jératos nejének, Brédy-Maréti Dérdnak sorozatiban
évrdl évre a legviltozatosabb nyomdai miiremekek l4ttak napvili-
got; a Haldl Himnusza, Karinthy, Mdrai, Ortutay, Fitz J6zsef konyvei
kozote lirdjdval kimagaslik Radnéti részvétele. Ortutay és a Szegedi
Fiatalok Haiman-Kner Gydrgyhoz fiiz8d8 kapcsolata sugallhatta ezt
a kiadvényt, de talin a Franklin T4rsulat kdnyvkereskedésének veze-
téséb8l a Hungéria Kdnyvkiadé lektorinak 4tment Riba Led is
kozrejitszhatott benne.

A Vajda Jinos TirsasigffFlora Mundi sorozatiban megjelent
bibliofil szépségl Apollinaire-k&tet a fStitkir, Plitz Rudolf hozzijs-

19 Uijra: Tanulmdnyok ... 256—261.

1?7 Jelenkor 1969. jan. 28.

18 SONNEVEND PETER: Fejezetek a Cserépfalvi Konyvkiads Vdllalat (1934—1949)
t3rténetéb8l — Magyar Konyvszemle 1968, 324. A Cervantes-kiad4st kivéve mis Rad-
ndti-kapcsolatokat nem emlit.

I3 Irodalomtérténet
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rulisin kiviil a két fordité, Radndti és Vas Istvan koleségén litott
napviligot.!?

Szukits szegedi konyvkereskedének, Radnéti didkkori baritjinak
elfelejtett kiadvinya a Képes Gézdval, Szemlér Ferenccel és Vas
Istvannal egyiitt forditott Szerelmes Versek c. antolégia.

A Pharos c. bibliofil-kiadét Szécsy Jnos és Szabo-Froreich Antal
alapitotta és tartotta fenn. Itt jelentek meg Radnéti gySnydr mii-
forditésai az Orpheus nyomdban c. kotetben. De akdrcsak Montherlant-
fordftdsa, a Pharos-sorozatiba késziilt remek Huizinga-fordftdsa és
Karunga a holtak ura c. 262 oldalas néger mesegylijteménye szintén
nem talilta meg még méltatdjit. Ezt a kevés, de nagyon megszlirt
miisort kiadvinyt produk4lé kiadét a Szegedi Fiatalok l4ttik el
forditd girdival. A cég lektora, Szécsy Janos az ellenéllisi mozgalom
és a hiboru uténi szellemi mcgdjhodéds érdekes alakja.20

A Bird-kiadénak 1940 kériil forditott egy Ordigsziget c. francia
krimit; dehdt Pet8fi prézai forditisai sem a viligirodalom nagyjaitél
szirmaztak.

Szenvedélyesen érdekldott a konyvnek mint ipari-miivészeti
alkotdsnak minden probléméja irdnt. Sajitmaga tervezte kdnyvei
kiils§ kiallitisat, vilogatta ki a papirt, a betlitipust, az illusztritort.
Nyomdiszokkal, mint Antos Istvinnal, azutdbbi évek pénziigyminisz-
terével, é Miiller Lajossal, az ismert illegilis nyomdisszal szoros
bar4ti kapcsolatban 4llt. ,,Miklds személyesen ott volt a szedésnél, a
nyomd4szok kdzott, valahdnyszor csak kdnyve késziilt és hozziértd
figyelmét, tapintatos észrevételeit mindig szfvesen fogadtik” —~ {rja
Radnéti Miklésné.2! Frankl Sindor, az irék konyvkotSje, a szép
kotések szerelmese, sokat foglalkoztatott jébaritja volt.22

A harmincas években fiatal kolt8k kiaddkra nem szdmithattak és
nehogy ,,A szerzd kiaddsa” éktelenkedjék a cimlapon, vagy valamely
folydirat, tirsasig vagy munkakozSsség, vagy egyszerlien csak egy
nyomda szerepelt. Radnéti mifiveinek kiad4stSrténetével érdemes
lenne a jGv8ben tobbet foglalkozni. A Kortdrs és a Fiatal Magyarorszdg
c. folydiratok szerepelnek az 1930-as Pogdny készintd és az 1931-es
Ujmédi pdsztorok éneke c. kdnyvein, a Szegedi Fiatalok az 1933-as

1 VAs IsTVAN szives szébeli kozlése.

20 SzZACSY 1045-ben a Révai vezérigazgatja és a Magyar Enciklopédistdk TArsass-
ginak szervezéje; pir éve Kozép-Amerikdban halt meg. Erdekes konyvei: Az erfszak
kora 1043, Az ittfelejtett nép 1945, A ldthatatlan hadsereg 1045.

21 1969. febr. 9~i levelébSl.

33 Cs, SzABG LAszLO: A kényvkdts, Frankl Sdndor emléke. Két part. Bp., 1946. 273 —
278.
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Ldbadozé szél-en és az 1935-6s Ujhold-on, a Nyugat emblémija azon-
ban az 1936-0s Jdrkdlj csak haldlraftéit-en szintén nem jelent tobbet,
mint a Gyarmati nyomda cégjelzése az 1934-es Enek a négerrél c.
konyvén.

Radndti Miklésnak a magyar konyvkiaddkkal vald §sszekottetései
nemcsak politikai és tirsadalmi kapcsolatai miatt érdekesek, hanem
eddig életmiivébe be nem vont prézai és miiforditéi munksi miatt is.
Minden sora igazolja a magyar irodalomban annyira érvényes ,,joé
koltd = kitin® prozaird™” mondist. Ideje lenne Gsszes prézai miiveit,
valamennyi szétszért sordt mélté mddon dsszegydijteni; ezek koltésze-
tére is fényt vetnek 4llisfoglaldsai, {zlésalakuldsai és kultdrpolitikai
koncepcidja miatt.
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